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TOUT EST ENCORE A DIRE




Tant qu’il y aura la bétise et la haine

Rien n’aura éteé dit
Tant qu’il y aura des vendeurs de guerre
Tout sera a dire
Tant qu’il y aura la faim et la misére
Rien n’aura été dit
Tant qu’il y aura des enfants qui meurent

Tout sera a redire




Tant que des hommes tueront des hommes
Rien n’aura été dit
Tant que des femmes n’auront pas le temps d’aimer
Tout sera a dire
Tant que des oiseaux seront bagués
Rien n’aura été dit
Tant que des hommes auront peur
Il faudra Pécrire
Tant que les réves seront des cauchemars,
Moi je le dirai, moi je le crierai,
Moi je Pécrirai.
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MICHAEL ADAM ISRAEL
EVERYTHING IS YET TO BE SAID

As long as there is stupidity and hatred
Nothing will have been said
As long as there are sellers of war
Everything will be said
As long as there is hunger and misery
Nothing will have been said
As long as there are children dying
Everything will be wrong
As long as men kill men nothing will have been said
Until women have time to love
Everything will be said
As long as birds are ringed
Nothing will have been said
As long as men are afraid It will have to be written
As long as dreams are nightmares,
1 will say it, 1 will shout it,

1 will write it.
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MICHAEL ADAM *ISRAEL
TODO EST#A POR DECIR

Mientras haya estupidez y odio nada se habra dicho
Mientras haya vendedores de guerra todo sera dicho
Mientras haya hambre y miséria nada se habra dicho
Mientras haya nihos muriendo todo estara mal
Mientras los hombres maten a los hombres nada se habra dicho
Hasta que las mujeres tengan tiempo para amar todo sera dicho
Mientras las aves estén anilladas nada se habra dicho
Mientras los hombres tengan miedo habra que escribirlo
Mientras los sueinos sean pesadillas,
Lo diré, lo gritaré, lo escribiré.
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MICHAEL ADAM ISRAEL
TUDO AINDA ESTA PARA SER
DITO

Enquanto houver estupidez e édio
Nada tera sido dito
Enquanto houver vendedores de guerra
Tudo sera dito
Enquanto houver fome e miséria
Nada tera sido dito
Enquanto houver criancas morrendo
Tudo vai dar errado
Enquanto os homens matarem os homens
Nada tera sido dito Até que as mulheres tenham tempo para
amar
Tudo sera dito
Enquanto os passaros sao anilhados
Nada tera sido dito




Enquanto os homens tém medo
Tera que ser escrito
Enquanto os sonhos forem pesadelos,
Eu vou dizer isso, eu vou gritar isso,
Vou escrevé-lo.
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Mauka Agam Ucpasib
Bce elne npeACTOUT CKAa3aTh

Moka ecTb rMynocTb U HEHABUCTb
Huuero He GypeT ckasaHo
Moka ecTb NpoaaBLbl BOMHbI
Bce 6yper ckazaHo
MNMoka ecTb ronoa v HUWeETa
Huuero He GypeT ckasaHo
Moka ymupatlor npetm Bce 6yaer He Tak
Moka My>xuMHbI YOMBaIOT My>XXUuH
Huuero He 6ypeT cka3aHo
Moka >xeHWwunHbI He ycnenu nonburb
Bce 6yper ckasaHo
Moka nTULUbI OKONbLLOBaHbI
Huuero He GypeT ckasaHo
Moka my>xumHbl 60ATCA
910 Hapo 6yper Hanucartb
Moka CHbI — 3TO KowWwMapbl,
A ckaxy aTo, A1 6yay kpmuarthb,

Al Hanuwy 3To.




